VACARESTI, POETII

dr. Stinuta Cretu”

Din vechea familie boiereasca valahda a Vacarestilor (coboratoare de la Radu
Negru, ,,domn si stapan al Fagarasului”, stramutat la 1241 din calea ungurilor catolici
cu ,,popor de toate treptele, cei mai multi ortodocsi”, In Tara Romaneasca, unde aceste
noroade ,,au facut orage si sate pana la marginea Dundrii si pana la Olt” — Letopisetul
cantacuzinesc) s-au ridicat oameni puternici. Ei si-au asumat, pe langa rolul politic
preponderent, de mari dregatori, diriguitori, din Divanul domnesc, ai administratiei,
justitiei, armatei, §i un luminos rol in afirmarea prin culturd a natiei, de ctitori ai
literelor. Cateva generatii de poeti au avut, in zorii epocii moderne, o contributie
esentiald in ,,aparitia constiintei scrisului” beletristic la noi. Dupa Neagoe Vacarescu,
fiu al lui Dan, nepotul lui Radu Negru, stabilit pe malul Dambovitei, Intemeietor aici
de asezari si biserici, dupa Patragcu, aga si ban al Craiovei, tovaras de arme al lui
Mihai Viteazul, si dupa lanache Vacarescu, vistier, colaborator apropiat si cumnat al
lui Constantin Brancoveanu, decapitat la Constantinopol in 1714 odatd cu domnitorul,
Ienachita Vacarescu a fost o personalitate care, prin ,,spiritul sdu neobosit i dornic de
orice cunostinte folositoare tarii”, a polarizat si dirijat dispozitia temerara si inclinatia
spre explorari Innoitoare a Tnaintasilor catre initiativa culturala.

Ienachita (Ianache) Vicéirescu (c. 1740-11.VIL.1797, Bucuresti) a mostenit
pretuirea fata de traditie si fatd de ,,infrumusetatele alcatuiri” ale condeiului de la
parintii sai, Stefan Vacarescu, fiul lui lanache (cel ucis pentru devotamentul lui fata
de Brancoveanu), el insusi logofat, vistier si mare ban, ,,invatat in literele elene si
mai ales in pravilele imparatesti”, ,,oracolul legislativ al epocii sale” si poet
ocazional, apreciat pentru oratiile de sarbatori pe care le compunea, si Catinca
Done, nepoata de sord a cronicarului Ion Neculce. Nu mai putin, a dobandit-o prin
cultura clasica pe care si-a Insusit-o, culturda ce avea drept centru ideea de model.
Invatitura primita de V. a fost dintre cele mai alese: in casi a studiat greaca (dascal
era Neofit Kavsocalivitul), franceza (cu Linchou), latina si germana (cu Weber); un
hoge I-a initiat in limba turcd; se poate, de asemenea, sa fi fost trimis la o scoala
din Venetia, pentru ca stia foarte bine italiana si, la indemnul lui, serdarul Antonie
Manuil a tradus din Geminiano Gaeti I/ giovine istruito, scriere care, cu un titlu in
greceste insemnand Triumful credintei ortodoxe, a aparut in 1791 si i-a fost
dedicata. In refugiu la Constantinopol dupa moartea tatilui, otravit din porunca
domnitorului Constantin Cehan Racovita, cu invatatul Halil Hamid din secretariatul
imparatesc aprofundeaza gramatica limbii turce, studiazd araba si persana. Prin
tergimanul Portii, lovanache Rizu, cu a carui fiicd, Elenita, era casatorit, V., care
din 1760 ficea parte din Divanul domnesc (vel comis, vel caminar), intrd si se
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afirma in domeniul relatiilor diplomatice. E mare clucer si, sub Grigore Alexandru
Ghica, cumnatul sdu, mare vistier. In anii razboiului ruso—turc (1768-1774), sub
ocupatia ruseasca, Impotriva curentului (,,unii pantru ravna legii, altii pantru pohta
slavei si altii pantru iubirea hrapirii sa facurd ostasi rusi, scria el”) si alegand sa-si
pazeasca ,,dupa datorie credinta la stapanii ce Dumnezeu mi-a oranduit”, trece cu
familia in pribegie la Bragsov. Printr-o abila scrisoare ,,in limba talieneasca”, ii cere
feldmaresalului Rumiantev si obtine ,,slobozenia” cand, cu pasaportul in neregula,
e oprit de autoritati de a participa, ca dragoman al delegatului otoman, la conferinta
de pace de la Focsani si ,,poprit cu corturile in cAmp optusprezece zile”. In 1773 il
cunoaste pe imparatul losif al Il-lea; acesta, in trecere prin Brasov, le acorda
boierilor ,,Instrdinati” audiente; V., servindu-le de translator prin intermediul limbii
italiene, se vede pretuit de suveran. Dupd pacea de la Kuciuk-Kainargi (1774),
Inalta Poartd numindu-1 domn pe Alexandru Ipsilanti, este chemat la Tarigrad spre
a-1 insoti pe domnitor in tara. E pentru a treia oard vistier, apoi spatar. Colaboreaza,
in baza unor temeinice cunostinte juridice, la Intocmirea primei condici de legi a
»inteleptului” Ipsilanti de a statornici Invatamantul. Hrisovul de organizare a scolii,
redactat in 1775 de V., este un elogiu luminist adus invataturii, ,,podoaba” prin care
se castigd ,,cunostinta lucrurilor si fiintelor” si traiul ,,dupa ratiune”, ,,prin niste
regule foarte exacte”. Ca om de incredere si diplomat e trimis in 1781 sa-i aduca
acasa pe cei doi fii ai domnului, fugari in Transilvania. Ajunge la Curtea de la
Viena, are intrevederi cu printul Kaunitz, cancelarul Mariei Tereza, este primit de
imparatul losif al II-lea si, impresionand prin elocventd, tact si demnitate, isi duce
la bun sfarsit misiunea, caci beizadelelor li se retrage azilul politic. Dar Alexandru
Ipsilanti fu mazilit, iar V. e numit caimacam (loctiitor al domnului). Casatorit, dupa
moartea Elenitei Rizu (mama poetului Alecu Vacarescu) cu Elena Caragea, apoi, la
pierderea acesteia, cu sora ei, Ecaterina (i se naste un al doilea fiu, Nicolae, ce va
dovedi si el inclinatii pentru poezie), este scurt timp ginerele domnitorului Nicolae
Caragea. Spatar, din nou vistier, a construit, la Braila si la Silistra, poduri pentru
armata otomand, aflatd in pregatiri de rdzboi cu Austria. Desi 1l dispretuia,
considerandu-l ,,om prost si la hire si la gandire”, 1l sprijinad pe Nicolae Mavrogheni
sa Infiinteze la Tarigrad o scoald destinata aprofundarii limbii turcesti de catre
tinerii din principat. Acesta, la randul sau, il ajutd sa-si tipareasca in 1787, in doua
editii, la R&mnic si la Viena, cartea Observatii sau Bagari da seama asupra regulelor
si ordnduelelor gramaticii rumdnesti. In acelasi an, ,,din porunca domneasca”,
alcatuia, ajutat de un pictor, o lucrare cartografica pentru Insemnarea localitatilor si a
drumurilor de la Dunare la Adrianopol. E posibil ca harta La Bulgaria e Romania,
editatd la Siena in 1791, sa fie Intocmita tot de el. Mavrogheni, sporind obligatiile
financiare ale boierilor catre Poarta si stiindu-1 ostil (V. chiar a fost, la 1786, autorul
unui memoriu, un ,,arz” ce denunta autorititii otomane abuzurile domnitorului, iar in
anul urmator s-a aflat printre demnitarii care au propus Guvernului imperial de la
Viena — ca solutie-limitd in fata nedreptatii — anexarea Tarii Romanesti), refuzase
cererea acestuia de a se ,,straimuta”, odata cu izbucnirea conflictului armat austro-
turc din 1787, la Constantinopol; 1i permite ca, alaturi de alti boieri suspecti de a fi
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in corespondenta ,,cu nemtii $i cu muscalii”, sd se retragd la Nicopole si apoi,
separat de sotie, in insula Rhodos. Pentru a face fata ,,valurilor Intristarilor” in fata
,,lumestilor furtuni ale intAmplarilor”, in surghiun va lucra la Istorie a preaputernicilor
Inparati othomani, incercand, pe baza analelor turcesti, a informatiilor culese de la
istorici greci, latini, francezi si italieni si dupa modelul lui Dimitrie Cantemir, sa
arate ,,inceperea [...], cresterea, starea si urmadrile” acestei ,,stapaniri”. intors in
tard dupd pacea de la Sistov, isi va mai lega numele de infiintarea unei flote pe
Dunare, de primele legi in organizarea armatei terestre si, mai ales, de instituirea
Logofetiei de Obiceiuri, institutie politica si culturala care se ocupa de protocol: era
menitd a pazi ,,cu cuviintd si statornicie” — in baza unor norme extrase din
condicele Tmparatesti ale Tarigradului sau din hrisoave interne si a informatiilor
furnizate de ele privind istoria, geografia, viata bisericeasca si politica a tarii —
regulile diverselor ceremonii, fixarea dregatoriilor etc. Se stie cd V. obtinuse si
copiase prin stradania sa pretioase documente si ca le pastra in ,,arhiviile” casei de pe
Podul Mogosoaiei. Astfel, Condica Divanului Valahiei (Condica Vacarescului), o
copie de 214 file in chirilica 1i este atribuita, el semnand traducerea hatiserifului
acordat de sultanul Selim al IIl-lea raialelor romanesti la 1791. Tot el ar fi fost
traducéatorul hatiserifului ,,imparatului Hamid”, emis de cancelaria Portii in timpul
lui Alexandru Ipsilanti (1774), care s-a pastrat intr-o brosurd nepublicatd. Logofetia
de Obiceiuri functiona deja din martie 1797 sub conducerea lui Isac Ralet, dar
hrisovul de infiintare, intocmit de V., este facut public in 20 iulie 1797, la cateva
zile dupa moartea sa, un sfarsit suspect, probabil prin otravire, datorat uneltirilor Iui
Alexandru Moruzi.

Dregdtor activ, carturar animat de ,,pohta cea de multe stiinte a celor laudati”,
legiuitor, diplomat, istoric, orientalist, V. a inteles sa fie, in numele iubirii de tara,
intr-o vreme de instrainare culturala, si un deschizator de drum in cultivarea limbii
romane prin gramaticd, poetica si liricd. Cultura sa, intinsd, era clasica (Aristofan,
»Isiod”, ,,Euripidu”, ,,vestitu Omir”, Aristotel, Salustiu, ,,Ovidie” si ,,Verghilie”, ,,Tasu”,
»Ariostu”, ,,Petrarha”, filosoful ,,Volter” sunt deseori citati) si 1i impunea respectul
normei $i modelului. De aceea, drept ,,incepere de invatatura, iar nu priveliste de
trecere de vreme”, el alcdtuieste una din primele gramatici ale limbii romane,
avand ca izvoare pe Girolamo Gigli cu Lezioni di lingua toscana, Gramatica
geografica a lui Gheorghios Fatseas, Gramatica greaca completd a lui Antonio
Catiforos, aparuti la Venetia in 1734. In fata indriznelii de a duce, dupi pilda
marilor culturi, ,,si aceastd limba a noastra in sistema gramaticeasca”, V., care si-a
recunoscut ,,nedastoinicia” (,,om plin de amatie si nestiinta”), isi intituleaza cartea
Observatii sau Bagari da seama asupra regulelor si oranduelelor gramaticii rumdnesti.
Necesitatea scrierii acesteia era pentru el de neocolit, caci tinea de datoria morala fata
de ,limba patriei noastre prin care cuvantam, limba cu care ne inchindm marelui
Dumnezeu [...], limba cu care cuvantand petrecem vietuirea aceasta vremelnica si
naddjduind dobandirea acei statornice ne straduim a o castiga”; fara gramatica,
limba e amenintata de ,,stramutare” si ,,dejghinare”. Romanitatea limbii romane
este ideea care 1l conduce, si in acest cadru incearca sa rezolve lipsa ,,termenilor
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stiintei” si a neologismelor, de care se leaga dificultatea tdlmacirii lucrarilor cu un
continut stiintific si filosofic, cat si putinatatea cunostintelor din domeniul retoricii
si al poeticii. De aceea, intregeste gramatica sa cu o parte dedicatd artei versului.
Aici defineste stihurile ,,jambicesti, dactilicesti, troheos” (si le ilustreaza cu versuri
alcatuite de el), apoi figurile ,,gramaticesti” (elipsa, hiperbatul, silepsa, anacolutul),
incheind cu alegoria si metafora, vazute ca fundamentale in retorica. Terminologia
lui V., In cea mai mare parte calchiatd dupa italiand, se intrebuinteaza si astazi, iar
autorul, desi era orientalist i intocmise un dictionar roman—turc, a contribuit la
imbogatirea limbii literare cu numeroase neologisme romanice. Curiozitatea
neobositd in problemele de limba l-a dus si la alcatuirea unui dictionar roman—
german/ german—roman, acesta, ca §i celalalt, rdmas, in vitregia vremurilor,
netiparit, precum si la o incercare de traducere din greceste a unei Prescurtari de
logica dupa Aristotel. Neterminata, intreruptd in mijlocul unei fraze, si publicata
abia in 1864, cand Al. Papiu-llarian o include in Tezaur de monumente istorice
pentru Romdnia, a fost §i Istorie a preaputernicilor inparati othomani, la care a
lucrat ani in sir. Este o prezentare pe scurt a domniilor otomane, incepand de la
Osman I, fondatorul imperiului, pana la sultanul Selim al Ill-lea, precedatd de
biografia profetului Mahomed. Izvoarelor marturisite in note — ,,Nichifor, Zanora,
Laonic, Leungravie, Lodvocat, Cantemir, Volter, Busing si altii” — li s-au adaugat,
pentru ultima parte, amintirile autorului (care in paralel va pomeni si domniile din
principate). Istorie..., considerata fie ,,0 opera de istorie universala” (N. lorga), fie
0 scriere encomiasticd, marturie a atasamentului fatd de Poartd al autorului ei,
furnizeaza 1nsa pretioase informatii de sursa autobiografica asupra epocii. Urmarind
,folosirile cele ce sd nascu dan istorii” §i neocolind pilda morala, carturarul
incearca o schitd a mentalitatii turco-osmane pornind de la invataturile Coranului,
substituie un caracter printr-o imagine mitologica, rezuma situatii complexe prin
fraze care au calitatea conciziei si inteles paremiologic ori prin citeva stihuri.
Paginile in care el devine eroul intamplarii consemnate vadesc talentul unui
povestitor ce isi pune in joc imaginea cu subtild ironie sau cu simulatd candoare,
dovedind, pe langd fina cunoastere a sufletului omenesc, preocupari de ordinul
constructiei literare, vizibile in folosirea dialogului, a hiperbolei, contrastului,
satirei §i ironiei. V. dezvaluie si calitati de pamfletar in portretul antitetic pe care,
,,cutremurat si infricosat”, il face iIn memoriul din 1786, semnat ,,Toatd obsteasca
raia a Tarii Romanesti”, dar redactat de el, domnitorului Nicolae Mavrocordat, vazut,
aproape shakespearian, ca smintit, o dezlantuire si o ,,pozna a firii”: ,,Jecmanindu-i
pe sdraci, totusi nu conteneste a se lauda ca e sfant si ¢ std de vorba cu Sfantul
Duh, care i se Infatiseaza prin vedenii si apocalipse, ca e ajutat de ingeri in tot ce
intreprinde si cd de dragul lui a ingdduit Dumnezeu s dainuie acest pamant...”
Bogata, efervescenta si inevitabil fragmentara din cauza nestatorniciei acelor
timpuri si slabiciunilor firii lui V., contributia carturarului ramane intr-un con de
umbrd. Gramatica sa, desi a fost intre primele gramatici ale limbii noastre si a
raspuns atat cerintelor de organizare a scolii, cit si nevoii de constituire a unei
limbi literare, a fost eclipsatad de aparitia Tn 1828 a gramaticii lui lon Heliade-
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Radulescu; lucrarile lexicografice sunt manuscrise; istoria, scrisd pentru ,,a birui si
fireasca inlenevire cea spre citanie a celoru mai multi”, a ramas netiparitd; proza
politica si juridicd nu a fost cunoscutd decat in cercurile boieresti, iar mai tarziu
doar de citre specialisti. In schimb, prin cateva scurte poeme, V. a fost recunoscut
in chip de netdgaduit drept primul poet al nostru, performantd cu atat mai
interesantd cu cat unele poezii trec drept prelucrari. El insusi a Incercat orgoliul
deschizatorilor de drum i, in mod fericit, a fixat pentru viitorime principiile unui
legat simbolic transmis poetilor neamului: ,,cresterea limbii” si ,,a patriei cinstire”.
Indoindu-se de capacitatea de a se apropia de un mare ideal si in expresie (,,Musa,
putere da, ma rogu, la graiurile mele. / Zi-m cumu sd-ncepu?”’), dar devotat
credintei, clasica 1n esentd, 1n rostul civilizatoriu al tehnicii poetice, experimenteaza:
umple gramatica sa de ,,chipuri” sau esantioane metrice, creioneaza caractere rimate in
Istorie..., alcatuieste stihuri in greceste — dintre acestea, un cantec a fost tradus in
franceza si in germana si publicat la 1771 de P.-A. Guys in Voyage littéraire de la
Grece, iar la 1825 in Chants héroiques des montagnards et matelots grecs —, scrie
laude ,,la stema”, la ,,cesmeaua cea din drum” si, pentru a birui ,,impotrivnica
armadd da patimi”, inchind molitve n versuri Sfintei Fecioare. Limba raméane
greoaie, fortatd. In mod neasteptat, intr-o vreme cand lirica, in tema ei originara,
iubirea, era tinuta drept delectare minora (iar ,,poeticile faceri”, anonime, intrau din
,,mismaiale” sau culegeri comune in zestrea lautarilor), V., care exprima odata cu
simtirile intime desteptate de dragoste supunerea la legea trairii general-omenesti, a
acceptat, intuind in simplitatea ei prezenta principiului etern, poezia populard ca
mare model. Alegere de pret, intrucit epoca era dominatd de sentimentalismul
galant si de pastoralismul artificial neoanacreontic. Totusi, el nu era un folclorizant
sau un imitator, ci un autor care selecteaza dupa un criteriu adanc personal elemente ce
se inscriu intr-o conventie, intr-un scenariu; sentimentul este intermediat de fabula.
Motivul poeziei Amardta turturea poate fi gasit in Fiziolog, de aici a trecut In
Invataturile lui Neagoe Basarab cdtre fiul sau Theodosie, dar exista in folclorul
nostru si al altor popoare. La greci e tratat ca bocet; jalea turturelei fara sot este
cantatd de Athanasios Psalidas (intr-o versiune atat de apropiata, incat textul lui V.
a fost considerat o traducere) si inclusad in volumul sau din 1792, Efectele amorului.
In Histoire de langues romanes (1841) B. Whyte didea ca model de limba romana
poema lui V., precizand ca a fost culeasa de la lautari. Cum nu se stie cand a fost
compusd, iar circulatia ei lautareasca este un fapt cert, greu s-ar putea clarifica
problema interferentelor. La noi Amdrdta turturea a fost publicatad, cu mici
schimbari, de Anton Pann in editia din 1837 a culegerii Poezii deosebite sau
Cdntece de lume, apoi, amplificatd cu 15 strofe, in Spitalul Amorului (1850). La V.
impresioneaza siguranta cu care paralelismul dintre om si naturd, tradus in plastica
imaginilor repetitive si in ritmul popular, este integrat unei alegorii a pierderii
sufletului in melancolie si doliu: ,,Trece prin flori, prin livede, / Nici sa uita, nici nu
vede. // Trece prin padurea verde / $i sd duce de se perde. [...] // Si cand sade
cateodata, / Tot pre ramura uscatd. / Umbla prin dumbrav-adanca,/ Nici nu bea, nici
nu mananca [...] / Dar eu om de nalta fire / Decat ea mai cu simtire, / Cum poate
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sa-mi fie bine?! / Oh, amar si vai de mine!” Jertfa, jalea, oftatul, suspinul, lacrimile
sunt topoi ai poemei inimii; V. ii cunostea si i-a folosit ca imagini in modul cel mai
natural. Insad ceea ce reuseste el sa transmitd e uimirea, chiar perplex1tatea in fata
unei forte mai mari decdt puterea cuvantului. Incit frumusetea poeziei Intr-o
gradina (care a fost pusa in legaturd cu Gefunden de Goethe, ulterioara textului lui
V.) vine din indecizia legatd de ce poate Intruchipa sfioasa floare din gradina.
Precum in ,,marile simboluri medievale”, dar cu o stangicie naiva, dincolo de
femeie si de dragoste se intrevede, ,,ca 0 lumina”, o prezenta universala abstracta si
misterioasd, de ordinul spiritualitatii, pe care poezia in puritatea ei o sugereaza cu
gratie fireasca: ,,Intr-o gradina, lang-o tulpin / Zarii o floare ca o lumina. / S-o tai
sa strica! / S-o las mi-e fricd / Ca vine altul si mi-o ridica”. Senzualitatea si
moliciunea diminutivald (condamnata de Titu Maiorescu), semne de orientalism,
dar si de maniera literara galanta, trec intr-un plan secund 1n fata unitétii pe care o
da unei ,rare poezii” (Nichita Stinescu) ca Intr-un copaci zarifior inscenarea
zbaterii sufletesti si contemplarea ei dinafard, ,,ca la un teatru”: , Intr-un copaci
zarifior, / Un soim prins in latisor/ Strigd amar ciripind, / Norocul sau blastamand. /
Multe pasari am vanat, / Si-mi zicea soim minunat; / lar aici lat fiind intins, / Cum
am dat, pe loc m-am prins! / De inima, nu de cap / N-am nadejde sa mai scap”. Si daca
alte strofe (Spune, inimioara, spune!, Tu esti puisor canar, Zilele ce oi fi viu) il arata
madrigalist tributar sentimentalismului neoanacreontic, cu un singur catren,
,miraculosul testament” (Nicolae Manolescu), prin sinceritate, esentialitate si
inaltime morald, V. rdmane o voce profeticd pentru poezie: ,,Urmasilor mei
Vacaresti! / Las voud mostenire:/ Cresterea limbei romanesti/ $S-a patriei cinstire”.
Neincheiatd, inegala, dar si cu sclipirea unor rezultate alese, contributia lui culturala, cu
orientarea ei luministd, e de neocolit: este intre primii gramaticieni pretuitor al poeticii
si cel dintai poet care leaga simtamantul de spiritul limbii si de o conventie ce tine de
viziune (,,ardtarea cea insufletitd a istoriei”), ca si de etic.

Alecu (Alexandru) Vacirescu (c. 1769 — 19.X1.1799, Tulcea) era fiul cel
mare al lui Iendchita Vacdrescu, nascut din cdsatoria cu Elenita Rizu, fata
tergimanului lovanache Rizu, si el un indragitor al artei versurilor. A primit o
educatie aleasa, Insusindu-si cunostinte de limba si culturd greacd (unul dintre
dascdlii sdi a fost serdarul Antonie Manuil), franceza (de vreme ce traducea mai
tarziu un epigraf al lui Voltaire la ,,statua Amorului”) si turcd. Dupd moartea
Elenitei, de mic ramane in grija mamei vitrege, Elena Caragea; il insoteste pe tatal
sau in exil la Nicopole si in insula Rhodos. In 1791, la douizeci si doi de ani, este
cununat cu Elena Dudescu. Ea avea cincisprezece ani, era bogata, instruita si se
inrudea cu Ion Ghica si cu boierii CAmpineni. In anul urmitor li s-a niscut cel
dintai copil, lancu, viitorul poet. Acuzat de infidelitate, se desparte de sotie printr-
un proces de divort care il sariceste, incat i se acordd un imprumut din ,,partea
sufletului” (partea mostenirii parintesti rezervata pentru pomeni si milostenii). El
era de la 1786 vel stolnic in Divan, In 1791 era citat intre boierii epitropi care
faceau ,,nartul imbracamintelor celor proaste”, in 1792 era ispravnic de Dambovita,
iscélea ,,fost mare clucer” in 1797, iar in 1798 se ocupa de aprovizionarea trupelor



7 Fige de dictionar 139

trimise impotriva lui Osman Pasvantoglu. Din 1798 dateaza o jalba a lui catre
domnitorul Constantin Hangerli: plangandu-se de calomniile raspandite de vistierul
Scarlat Campineanu, care insinuase ca este vinovat de crima, punandu-i in seama
moartea unei matusi, Venetiana Vacérescu — ,,care tinea langa mine loc de muma” —,
asasinata la mosia Jilavele din lalomita, V. cere domnitorului cercetarea cazului si
pedepsirea calomniatorului. Indragostit de Maria, frumoasa fiicd a Venetianei, si
acuzat de omor in scopuri ,,necuviincioase”, se dezvinovateste cu tarie, In accente
de un patetism sincer, expresii ale unui suflet chinuit. Rezultatul procesului nu se
cunoaste; in anul urmator, 1799, V., aflat din nou in mijlocul unui proces ruinator
cu Elena Caragea, sotia lui lenachitd, pentru impartirea averii acestuia, si apasat de
gandul ca ,,cei apropiati mie [...] din nenorocire se grabesc In a cere cu menzil
sufletul meu”, e ridicat de oamenii domnitorului Alexandru Moruzi, exilat si inchis
la Tulcea. Sfarsitul 1i este invaluit in mister. Potrivit traditiei pastrate in familie, ar
fi fost ucis si aruncat in Dundre. O ipoteza, ce se sprijind pe scrisori, este ca s-a
stins (sau a fost asasinat) in inchisoare.

Disparut la treizeci de ani, V. era cunoscut deja pentru indeménarea cu care
improviza, pentru fantezia si trairile sale repezi si aprinse. Gheorghe Pesacov,
admiratorul sdu, sustine ca V. scria versuri ,,amestecate cu felurimi de limbi carii le
stia, cu greceste, cu turceste, cu frantuzeste si altele, pre carii le-am vazut in diferite
locuri de persoane mari cetindu-se, cinstindu-se si tiindu-se ca la niste monumenturi
foarte scumpe i rarnice”. Mare parte din poezii s-a pierdut. O ,,condicutd” cuprinde
numai stihuri din 1795, cu o prefatd in care autorul lor recunoaste cd nu a fost
»stihurgos pentru gustul lumii”, ci a scris dintr-un impuls intim. Cate din trudirile
acestea au mai ramas au fost stranse de fratele sdu, Nicolae. Doud poezii
necunoscute ale lui au fost copiate de Mihai Eminescu si au fost editate in
culegerea intitulatd Literatura populard. Se cunosc nouda compuneri ale lui V. in
limba greaca (dintre care doud au aparut in Noul Erotocrit din 1818 al lui Dionisie
Fotino) si doud compuneri greco-romanesti. Tot el ar fi transpus din greaca, in
proza, partial si n versuri, Erotocritul, dupa Vincenzo Cornaros. Cu exceptia unor
satire, lirica sa este eroticd. Daca Ienachitd Vacarescu, cu temeri de incepator, nu
s-a abatut de la idealul sau, ,paza constructiei” (iar cand a facut-o, privilegiind
folclorul, a regasit-o printr-o concentrare unicd), Alecu — altfel un risipitor, aparent
de partea spontaneitatii brute si nu poet ,,cu cuget de autor” — incearca sa-si
adapteze confesiunea si expresia exigentelor imaginatiei. Cu el se adanceste un
proces esential in evolutia poeziei ca artd, deschis de Iendchita: trecerea de la
ocazional la general-uman. Cum tema catre care il poartd firea lui e patima,
anarhiei simtirii 1i opune un fel de ,,scenariu scriptural”, prin care incearcad sa-si
reprezinte forta ce il ,,stipaneste infricosat” (,Intre mine si intre tine / Dragostea
s-au facut fire / Si cu mare sadacat / Stapaneste-nfricosat”). Chiar atunci cand
motivele se trag din poezia universala a iubirii (Sappho, Anacreon, mica poezie franceza
a secolului al XVIlI-lea, din barocul italian sau din neoanacreonticii greci) ori din
cantecul de lume, ceea ce pare a-l interesa ¢ ,,a arata, a picta / Si ca intr-o oglinda a
prezenta” — iluzia speculard fiind echivalentad deschiderii catre imaterialitatea
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imaginatiei. Motivele dominante — oglinda, ochii, privirea —, dacd nu duc catre un
complet exercitiu autoreflexiv, macar prin ele se intuieste acea schisma existenta
cand, datoritd a doud moduri concomitente de a-1 privi, obiectul e reprezentat in
materialitatea sa si in continutul simbolic (,,Ochii 1n ea cand ti-i arunci / Da tot sa-
ntuneca atunci / Si da te si aratd / lar nu adevarata™). Procedarea atinge apogeul in
literatura baroca, dar si la V. e bine ilustrata in contrastul dintre focul, nelipsit de
conotatia infernala (,,Sa arz traind, s mor arzand!”, ,,Judecata [...] / Unde n-or sa
fie jocuri / Cat imi dai dureri si focuri”), si lumina dobanditd pe urma alchimiei
iubirii (,,Norilor, mila n-aveti / Patima mea n-o vedeti? / Cum de nu va departati /
Mai curdnd ca sa-mi lasati / Chipul cel luminator / Fara umbra, fara nor / Ca singur
iardsi sa vrea/ Sa inceapa-a lumina / Si cu zambet dulce, bland / Sa ma scoatad din
mormant. / Vino prea dorit senin, / Spald-al norilor venin”). Descrierea
oximoronica a chinului (,,Numai eu ma vaz in stare / S4 ma arz fara-ntristare / Si
razand sa ma topesc”; ,,Durerile-mi sunt hrand / Si mangéieri la rana”) e o incercare
manierista, teatrald, totusi vrednica de interes, de a aproxima ,,urmari aga ciudate”,
transformari ce depasesc posibilitatile de exprimare (,,Caci in starea care sunt / Nu
gasesc nici un cuvant”; ,,Nici Intr-un fel nu te-apuc / Ca esti chiar ca un naluc / Si
aidoma cu luna / Ce sa se schimba totdeauna”). Timid, posibil datoritd modelelor
petrarchiste, receptate prin intermediul Erotocritului, cand ,,infocatul poetic” trece
peste fondul intunecat al magiei erotice, peste ,,puternicul magnit” §i ,,napasta
frumusetii” ,,de sirene / Cu lungi gene”, se Intrevede prin iubire o prezentda
spirituala, ,,frumusete savarsita [...] si cereascd” si, sublimat, nelinistitor, farmecul
romantic dat de ,,un nu stiu ce prea dulce”. Tinand de toposul jocurilor senzualitatii
din lirica vremii, visul indragostitului de a-i fi mai aproape substituindu-se
obiectelor ei de podoaba, din tetrastihurile ,,brodate” sau ,,cusute” pe un turban, pe
un saric ori pe un cordon, arata si un, intuitiv, gust baroc, obiectul dorintei fiind
recreat ca artificiu gratios (,,Ma multumesc dar sa fiu cerc si sd am de centru nu
pamantul, ci sfera gratiilor si izvorul amorului”). Perindarea mastilor in spectacolul
ipocriziei sociale din Satira raméne in aceeasi nota, dar la V. masca are un subliniat
sens demascator, ce il apropie mai curdnd de moralismul educativ al lui J.-J.
Rousseau si de preromantism. Dupd legea contrastelor enorme, tot pe linia unui
baroc avant la lettre, sunt sanctionate, printr-o imitatie caricatural-parodica la Tatal
nostru, abaterile de la planul divin si de la legile omenescului venind dinspre un
demiurg ignorant si dusmanos, in a carui imagine — creionatd cu mare siguranta si
stiintd a efectului de surpriza dat de contrazicerea si subminarea asteptarilor — se
contopeste umbra tiranului Alexandru Moruzi cu cea mitica, a Creatorului rau, de
felul biblicului Anticrist sau al gnosticului laldabaot. Distingdndu-se printr-o
cunoagtere nemaiintalnita pana atunci a liricii europene, cand cauta sa induplece cu
un cant pe ,stdpana ce-o slavesc”, dar mai ales in lupta lui de ispasire, V. a
perceput, chiar dacd nebulos, in imagine (si cand ea era un cliseu) simbolul unei
stari care depaseste ,,chinul”, ,frica”, ,rusinea”, chiar moartea, sustragdndu-se
timpului: starea de poezie.
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Nicolae Viacarescu (1785 — 12.X.1825, Brasov) este fiul poetului Iendchita
Vicarescu si a celei de-a treia sotii a sa, domnita Ecaterina Caragea, si frate, dupa
tatd, al Iui Alecu Vacarescu. A primit In casd aceeasi educatie Ingrijita, greceasca
(avandu-l profesor pe Lambros Fotiadis, multi ani directorul Academiei Domnesti
din Bucuresti) si frantuzeasca. A fost casdtorit cu Ruxandra, fata logofatului
Grigore Baleanu, si a aderat la politica si eforturile socrului sdu de sprijinire a
Eteriei; a ajuns la rangul de mare vornic. In 1821 boierii, infricosati de amploarea
revolutiei lui Tudor Vladimirescu, il Insédrcineaza sa organizeze un corp de armata
si sd stavileasca miscarea, dar el incearcd o Intelegere pasnica, mai mult, il sprijind
pe Tudor cu oameni si bani. Impreuni cu alti boieri, a fost printre semnatarii unei
scrisori catre tarul Rusiei, cerand ajutor impotriva invaziei turcesti care, in urma
miscérii pandurilor, ameninta tara. Afland ca tarul nu i era favorabil Iui Tudor
Vladimirescu, se refugiaza la Brasov. Aici, in 1821, alaturi de Grigore Baleanu,
Constantin Campineanu si Dinicu Golescu, el contribuie la Infiintarea unei societati
care, pe langd teluri politice (ascunse), avea si obiective culturale: traduceri in
limba roména, elaborarea unui dictionar si a unei gramatici. Prin 1823 i s-ar fi
incredintat o misiune politicd in Italia, la Pisa. Om cu pasiunea cartii, avea o
biblioteca, prezentatd de un catalog manuscris, care cuprindea volume de mare
pret: Homer, lliada si Odiseea, in treisprezece tomuri tiparite la Viena in 1817,
Geografia lui Strabon, in editie greco-latind, Comentarii la Logica lui Aristotel,
Xenofon, Istoria cresterii si descresterii Curtii Otomane a lui Dimitrie Cantemir,
in traducerea franceza din 1743, Erotocritul lui Cornaros si Etiopica lui Heliodor,
dictionare si gramatici in latina, greaca, franceza, italiana.

V. a fost si el poet, dar, cu deosebitd modestie, considerandu-se ,,slab in
condei si in idei”, a vegheat asupra nepotului sdu, lancu, a strdns si a transcris cu
pietate manuscrisele Vicarestilor, a publicat poemele ,,duhului cel cu noian”,
Alecu. Urmand menirea neamului sdu, este permanent preocupat sd mentind treaza
pasiunea nepotului pentru literatura: ,,Mladita esti acelui trunchiu [...] drept e, dar,
o trufie! / Sa nu te lasi a te-nsala, cd scapeti In gresale!”. ,,Darul poeticii ti-e dat
drept buna mostenire”, 1i scria el, citand si deviza ,,Je sors d’un tronc accoutumé au
triomphe”. Cu lancu intretine un schimb de scrisori care constituie prima
corespondentd literard, pastratd, in limba romana. Epistolele lui dezviluie
sensibilitatea rafinatd a unui izolat, reflexiv, bun cunoscator al literaturii clasice
(Sappho, Horatiu, Vergiliu, dar si Metastasio) si pretuitor al actului de cultura.
Trimitadnd lui Iancu ,,un epitre dedicator ce au facut mosi-tdu catre Filaret, cand
i-au inchinat Grammatica rumdneasca”, o face pentru a-1 aprinde (,,sa te fac sa fii
foc viu”) si ca sa-si aduca aminte ,,cu toata puterea si virtutia duhului si a inimii si
a cugetului ce porti ce au fost parintii nostri”. Introspectia, complicarea senzatiilor,
artificializarea stilului, tonul exaltat sau tdnguitor dau paginilor sale de poezie
amprenta epocii de apus a fanariotismului. lar lipsa de inventivitate (V. marturiseste
cd nu are ,,duh ndscocitor”, cd pe alocuri a transcris versurile fratelui sau),
platitudinea si abstractia expresiei mentin versurile la nivelul comun al liricii
neoanacreontice a vremii, cu doud exceptii: o meditatie spusd intr-o curgere
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mugzicala, cvasieminesciand [Un pic da nadejde d-as sti c-o sa-mi vie] si Durda,
poem de inspiratie folclorica. Surprinde in prima substanta grava si discretia
tonului: ,,Un pic dd nadejde d-as sti c-o sa-mi vie / Si traiul mai dulce ca poate
sa-mi fie, / Atuncea si viata mi-ar fi doar mai scumpa, / Si ata ce-o trage n-as vrea
sd se rumpa”. V., care — in scrisori — se vedea ,,masurandu-si mormantul” din cauza
bolii si a vitregiei sortii (era cocosat), invoca, la disparitia totald a sperantei,
stingerea dureroaselor simtiri §i trecerea in marea liniste a neantului, desi se simte
incoltit de ,,rea soartd” pand si in imperiul mortii. Durda figura In manuscrisele
Vicarestilor printre pagini apartindnd lui Iendchita si Alecu. Intr-un alt manuscris
era trecut ca autor Nicolae. Este, Insa, evident un ecou al evenimentelor de la 1821
in aceasta prelucrare a unui motiv de doina haiduceasca, trimitand la cel ce le-a
trait. Expresia comuniunii dintre om §i naturd, asocierea codrului cu libertatea, cu
vitalitatea primdverii, unele imagini viguroase, notatiile sacadate, ca si cum
peisajul ar fi vazut din goana roibului, ritmul sustinut care sugereaza elanul unei
»inimi viteze” au ca sursd, in bund parte, modelul popular. Scrise cu stingacie,
doud satire ale lui V. vadesc intentia de a indrepta moravurile vremii, dominanta
morald a caracterului autorului.

Iancu (Ioan) Viacarescu (1792, Bucuresti — 3.111.1863, Bucuresti) este fiul
lui Alecu Vacarescu si al Elenei Dudescu, urmasa marelui ban Nicolae, care —
mandra de evghenia neamului ei — pretindea ca s-ar fi inrudit cu Maria Tereza. A
fost crescut de mama, caci in 1797 Elena Dudescu se despartise de sotul ei, iar in
1799 acesta, rapit de arnautii domnitorului Alexandru Moruzi si aruncat in
inchisoarea din Tulcea, moare. Emigrantul francez Félix Colson a fost primul
dascil al lui V. In 1804, insotit de un dascil-epitrop grec, Zaharia, era trimis la
Viena pentru invatiturd. Aici deprinde germana, dar si italiana, limba la moda la
Curtea vieneza, unde atunci traia si scriitorul Pietro Metastasio. Ar fi trecut si prin
Italia, ajungand, poate si studiind, la Pisa. O listd de carti cumparate in perioada
studiilor (Aristofan si Aristotel, Cicero, Condillac, La Fontaine, un Chansonnier
frangais, La Guerre des dieux de Evariste Parny, opera abatelui Jacques Delille,
scrieri moraliste si didactice din La Bruyére si M-me de Genlis) aratd un om cu o
cultura bogata si interes pentru clasici. In 1810 se afla in tara, exilat la Buzau de
generalul M.I. Kutuzov ,,pentru oaresicare pricina a tineretilor”. Iertat in 1812, este
numit vel comis, apoi ispravnic 1n judetul Dambovita, cu resedinta la Vacaresti si
Targoviste. Boier luminat, receptiv la nou si gata sa sprijine initiativele culturale
importante din epoca, obtine prin cumnatul siau Constantin Baliceanu, efor al
scolilor, sprijin pentru Gheorghe Lazar, care deschidea, in 1818, scoala de la ,,Sf.
Sava”. Daca pentru elevii de la Schitu Magureanu va traduce din franceza in
neogreacd Moartea lui Cezar de Voltaire, ideea unui teatru romanesc gaseste in el
un inflacarat sustinator. Cu prilejul primei reprezentatii in limba romana, in 1819,
la teatrul de la Cigsmeaua Rosie (Hecuba de Euripide, in versiunea lui A. Nanescu),
V. compune tabloul simbolic Saturn. Trecut in functia de ,,logofat pentru straini”,
va sprijini prin traduceri teatrul, in care vedea un instrument al progresului, fiind
unul din ctitorii institutiei §i un pasionat al artei scenice. La 19 aprilie 1818
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celebreaza inaugurarea primei tipografii bucurestene in versuri pline de entuziasm,
izvordte din patosul carturarului care viseaza la emanciparea prin culturd a
neamului sau. In 1821 se refugiaza cu alti boieri la Brasov. Atitudinea favorabila
miscarii lui Tudor Vladimirescu este evidentd in versurile scrise atunci (Bunavestire,
Cantec romdnesc, Glasul poporului subt despotism, Sfatuire §i rugdciune) si puse
sub titlul Sfatuiri patriotice. V. este cel care a pastrat cu pietate sabia lui Tudor
Vladimirescu, incredintata mai tarziu lui lon Heliade-Réadulescu. La Brasov a facut
parte din Asociatia Literard, continuatd din 1827, la Bucuresti, de Societatea
Literara, in care de asemenea era membru. Sedintele se tineau in casa lui Dinicu
Golescu. S-au citit aici Gramatica romdneasca a lui Heliade, gramatica lui
Iordache Golescu, Bagari de seama asupra canoanelor gramdticesti, talmaciri din
Boileau (Arta poetica) si Lamartine (Lacul si Ruga de seard, acestea datorate lui
V.). Traduce Britannicus de Racine, piesa jucata in casele boieresti, cici teatrul de
la Cismeaua Rosie nu s-a putut mentine. in 1831 face opozitie Regulamentului
Organic, sustinand in Obsteasca Adunare dreptul romanilor de a-si alcatui singuri
legile, ceea ce ii va atrage surghiunirea timp de sase luni la Motaieni. In 1829, in
,Curierul romanesc”, Heliade 1i publica sonetul Pacea. in acelasi an V. trimite
Ceasornicul indreptat si o traducere din Metastasio. Sunt primele lui versuri
tiparite; ,,arhipoetul” (cum 1i spunea Heliade) era Tnsd cunoscut datoritd circulatiei
orale a multora din versurile lui. Din acest ,,Anacreon romanesc” Heliade cita, in
introducerea gramaticii de la 1828, Primavara Amorului, iar Vasilie Popp, in
prefata la Psaltirea lui lon Prale, vorbea ,,de multime si felurimi de poeme ale sale
vrednice de a vedea lumina”. La acea datd V. era considerat sufletul vietii literare
din epoca. Un volum, Poezii alese, 1i apare in 1830. Este membru al lojei masonice
a lui Ton Campineanu. Cand in 1833 se intemeiaza Societatea Filarmonica,
propunandu-si infiintarea unui teatru national, el colaboreaza cu Heliade si sustine
materialiceste initiativa. Se cdsatoreste cu Ecaterina Cantacuzino-Pascani, descendenta
din neamul cronicarului Miron Costin. In 1834 era numit presedinte al Divanului
Judecatoresc din Bucuresti, in 1840 e ales deputat, iar in 1842 candideaza chiar la
domnie. Se afla, la 1846, intre fruntasii Asociatiei Literare. Secretarii Asociatiei
erau Nicolae Bélcescu si loan Voinescu II. Acesta din urma face sa apara in 1848 o
colectie din poeziile lui V., omagiu al noilor generatii pentru poetul inaintas. In timpul
revolutiei, membru al Inaltei Curti si rudd cu domnitorul Gheorghe Bibescu, se va
pastra intr-o rezerva prudentd, nu si ostild; va fi Insd partizanul entuziast al ideii de
Unire. Dupa revolutie, intr-o lume care evolua rapid, omul nu si-a mai gasit locul,
supravietuind propriei legende de fondator cultural.

Chiar daca lirica lui V. poartd, In prima jumatate de secol XIX, adanc
incrustatd pecetea unui gust de epoca, ea va implini dezideratul fundamental al
artei cuvantului: poezia 1i apare drept ,.cercare a limbii noastre”, la fel ca lui
Ienachita Vacarescu, dar, in mod constient, el este poet prin tehnica si efort. Paleta
experimentelor lui e larga: scrie sonete, elegii, ,,imne”, alegorii, satire, idile, balade,
asaza versul sub semnul cantului prin cantonetd, arie, barcarold, romanta. Insa
planul formal si cuceririle sale, nu rareori greoaie chiar datorita ,,vointei de arta”,
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sunt depasite de deschiderea neasteptata a spiritului, cerutd si cautata prin poezie,
ca ,,limbaj esential” 1n afirmarea fiintei. O spune direct intr-o ,,Inchinare” la Vasile
Carlova, si el ,,deslusire vie / Cum, orice neam incepe, / Intii prin poezie / Fiinta
de-si pricepe”. ,,Ravnind al obstei bine”, odatd cu V. poezia ,tablelor de aur” ale
interesului national se varsa intr-un ideal umanitar atotcuprinzator, cel al omului ca
masurd a omenirii (,,omul ca omenirea / Vecina sa si-o faca”). Si, mai presus, cel al
poetului cu o intelegere clarvazatoare, ,,spre bine si spre radu”, si care, tocmai de
aceea, ,,incurca sau descurcad / Lantul unui neam”. Prin V. poezia, transmutandu-se
de la elanul patriotic nemijlocit la motivatiile lui interioare si la cucerirea idealului
ca urmare a transformarii §i inaltarii cugetului, ajunge, implicit, in sfera liricii de
idei. Ea este cu strilucire introdusa la noi de poemul emblematic, o dezvoltare in
peste 750 de versuri, Adevarul. Acesta se dovedeste o creatie misticd in esentd,
intrucat Adevarul, imagine simbolicd spre perceptia careia tind toate versetele
intregului, este prisma sclipitoare a Dumnezeirii (,,Oglinda Adevarul / E, Doamne,
a fiinti-ti”). Precedatd de un Prolog ale carui descriptii, cu maiestrie dirijate catre o
intelegere ce survoleazd lucrurile — senina si ,,frumoasa limpezeald” de zi in miez
de noapte, argintul Selenei, luciri si ecouri, medii, toate, ale ,,resfrangerii” —, ca in
eminesciana Melancolie, compun ,scenariul” unei stiri de suflet. Si tot ca in
Melancolie, figura care domind este biserica (capela), siglda (precum firida sau
camara la lon Barbu) a interioritatii, aici in corelatie directd cu credinta si cu
ipostaza de iluminat a poetului, mostenitor in duh al batranului presviter: ,,cu umile
simturi / Cunosc orice lucru”. Catre acest centru se indreaptd multimea si toti vin
,de departe”. Pe motivul mantuirii colective prin unire si cunoastere V. ajunge, in
Adevarul, 1a o mitologie poematica personald reprezentata de viziunea ,,inelului de
inele”, simbol al tariei neamului, realizatd prin coeziunea lui dincolo de deosebirile
de rang, odatd cu perfectionarea omului prin adevar, gandul reflectat al lui
Dumnezeu, si prin iubire, forta ce ,,arde” materia reveland vesnicia: ,,Cand invaluit
in Adevar / Va straluci ca soare / Pe Dumnezeu in sine va simti / Si lutul lui usor /
Va sti sa-1 poarte; / Va fi in viatd viw/ De moarte nu s-o teme”. V., care se stie
vrednic de a-gi purta semenii spre supremul bine, il vede in poet pe taumaturg: ,,Eu
cuget am de Inger /Si Ingeri se vor simte /Cand vindecare vor afla /Acei atinsi de
mine”. Catre o astfel de victorie, nemateriald, insa de mare pret, conduc perceptia
si constientizarea raului ascuns deopotriva in esenta lucrurilor, ca si in nalucirile lor
amagitoare. Pe un plan inalt este ,,razboiul” inerent, descris in termenii filosofiei lui
Heraclit (pe care il citeaza 1n text: ,,Democrit sau Eraclit /N-or rade, nici n-or
plange”), al contrariilor — ,,De tot eterogene /Materii [...] /Si care intre sine /Mereu
se razboiesc / Tot in zadar de veacuri” ,,compun” lumea; in imediat, ,,gramada
intunecimii” vine din necunoasterea de sine a omului. ,In veci neinteleasd”, spune
poetul, parca definind liric inconstientul, e ,,partea ce are vita / Plamada-n firea
noastrd”, iar ea ,,tot spre dardpanare / Ne-atarnd si spre moarte”. V. e precursorul
direct al lui Mihai Eminescu, din Impdrat si proletar, cind demascd mecanismul
social care intuneca vederea celor multi — prinsi in ,,confuzia batrana”, intretinuta
de puternicii zilei si de o ,societate viclenitd” prin mijlocirea ,,papusatiei” de



13 Fige de dictionar 145

ranguri si a ,,miilor de masci frumoase” — asupra crudei realitati: ,,S-insale, sa s-
ingale: / D-ast cearcan al gresalei / E toata istoria”; ,,Cunoastem cu durere / Ca este
o himera / Sfanta sotietate”; ,,Desavarsita / E sfasierea!!!” , ,Moralnic lucrator”, el
opune imaginii decaderii statului prin ipocrizia si viclenia ,,guvernurilor” de
,,demagoghi” organizarea perfecta existentd in naturd, la albine, la castori. In ciuda
pasajelor aride, poemul are intensitate atat prin crezul iluminist, de negare a tiraniei
si de aspiratii melioriste, cat mai ales prin viziunea romantica a participarii omului
la eternitatea spiritului. Tonul liturgic, versul gnomic ii imprimd o solemnitate
grava si oraculara. Un capitol important pentru V. ca reformator de constiinte — el
se vedea asemenea fanténii ce scoate ,,cristal viu din pamant” — il reprezinta poezia
cetiteneasca. In Sfituire si rugdciune deplange deciderea roméanilor, ,.fii de ai
lumii stapani”, urmarind, cand ,rele, nevoi, stind pe romani de tot 1i umilise”, a
redestepta mandria si curajul contemporanilor. Cu gandul ca nu in marmura ori in
bogatii std maretia Romei, ci in pastrarea mostenirii eroilor-intemeietori, Romulus
si Remus, poetul enumerad, profetic, patru virtuti prin care romanul ,,Lui-si, Patriei,
si Lumei scump e facétor de bine”. Fratia intre cei de aceeasi limba, cinstirea prin
fapte a numelui de roman, conlucrarea rodnica intre ,plugar” si ,,invatat” sunt
exaltate in Bunavestire, iar Cdntec romdnesc 11 indeamna pe romani sia se faca
cunoscuti in lume ,,cu fapte tot marete”. Din Sfatuirile patriotice, scrise in 1821,
cea mai cunoscutd ramane Glasul poporului subt despotism, strabatutd de
grandiosul patos justitiar al ,,vremii” ,.care strigd” (ceea ce nu poate fi rupt de
idealurile revolutiei franceze), indreptat impotriva ,,cumplitei tiranii”, si de visul
libertatii robilor care ,,1si rup fiarele”: ,,Rascoald-te, inima mea, din a rabdarii boala!
/ Grozav! Grozav ai suferit! Grozava te rascoald! / S tremure! Sa tremure cumplita
tiranie./Zdrobitd azi in pulbere, pe loc sd nu mai fie!” Marsul romdnesc, compus la
reinfiintarea militiei nationale, indeamna direct la unire: ,,Uniti in dragoste, aveti /
Voi orice biruinta”.

Iubirea este, pentru V., forta expansiunii mirifice a lumii si, odata cu Adevarul,
temei al Innobildrii omului. Vazutd prin prisma mitologica (si, in acest fel,
personificatd), i se impunea si ca prezentd interioara, sesizabild dincolo de o stare
in care visul, reveria si chiar o realitate de alt ordin se confunda (,,Tn ceruri am
intrat? / Destept sunt, nu e vis?”’). Cum glasul sau, ,,neajuns”, nu putea prinde ,,via
inchipuire” in singura dinamicad pe masura, dinamica magicd adusa de metafora
(din cauza structurii unui eu cu orientare dominant mentala, aproape nici nu o
practicd), poetul da echivalente metonimice, evocind materia, miscarile care
substituie (,,Ah! Cine te aratd?”’) ,,chipul” de neatins, centrul ,,Cercului de aur”. De
aceea, in Primavara Amorului, cea mai cunoscuta piesa lirica a sa, perceptia naturii
ajunge masura fortei universale si se alatura rodniciei paradisiace desfasurate de
regatul alegoric al ,,Simpatiei”, si ea esenta ,,cereascd”: ,,Acolo locul e, unde firea /
Tsi are vecinica nflorirea”, ,,se nasc acolo, de carduri sume, / Maica e-n grab acea fiica
lume”. Incat pastelul cu tusa etnici (,,Se intinde o campie / De subt poale de Carpati, /
Camp deschis de vitejie / La roménii ldudati”), dorit pentru a proiecta vechimea
neamului sdu in nemurirea naturii, si tabloul ,,Amor cu aripile sfasiate de ploaie”,
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pe motivul anacreontic al infrangerii zeului insusi in dragoste, sunt dominate de
murmurul elementar dar armonic al pamantului (campul scaldat in ,,zmalturi” de
roud, truda ,,aratorului” si aleanul lui spus in cantec, chemadrile turmelor, balsamul
mirosurilor), ce marturiseste suprematia de rotatie vesnica a erosului: ,,Centru
Fapturei! Tu izvorasti lubirea, / Care renaste, misca, naltd Firea”. Numai in
aparenta eteroclitd, Primavara Amorului 1si trage valoarea de la suflul, intrevazut,
al marilor miscari cosmice, iar discursivitatea ei se aliazd Tn mod paradoxal cu
respectul impus de gravitatea tainelor ce i se reveleaza in suprapunerea iubirii cu
,,Cercul de aur”: ,,Cat a dat Cercu la cercu meu miscare, / Tremurda Musa-mi si
cante nu e-n stare; / Nu vrand sa spuie, dar vrand sa tacd multe: / Un Cerc intoarce
pe toti cati au s-asculte”. Cand demersul meditativ si punerea in scend a gandului
sunt parasite, V., care nu a mostenit dezinvoltura cu care parintele sau 1si dezvaluia
simtirile intime, se aratd stdngaci chiar in spatiul primar al liricii: poezia erotica.
Observatia trairii este exactd, iar nuantele sentimentului au o varietate neatinsa
pana la el. De la unirea in spirit, ce ,,deschide cerurile”, din Minutul indumnezeit, la
pornirea idolatra, dar nefericita, de a indragi ,,tot vise”, ,,ca Donchisot” (Potpuri),
sunt amintite iubirea inocentd, ,zmerita ca vioreaua”, iubirea cruda ca inima
fiarelor, dragostea umilitd, cea ranitd sau silita, sacrificiul inimii ,,-mpironatda” pe
,jartfelnic”, dar si implinirea totala (,,Vrei sa-mi prenoesti fiinta? / Zambetul tau nu
ma-nsald! / Luciferi-ti luminara / Labirintu vietii mele! [...] Si de-ntarziasi, ca Inger /
Vii acum! Vremea e-ntreagi!” — La adevdrat iubita). Insa, in cautarea formei, pe
urmele clasicismului epigonic italian, ale liricii neoanacreontice §i ale micii poezii
franceze de la sfarsitul secolului al XVIII-lea, adevarul sentimentelor sau vigoarea
senzatiilor sunt sacrificate conventiei idilice sau pastorale, jocurilor de artificii ale
unor concetti, gratiei minore, tonalitatilor tanjitoare. Astfel, Anacreon, Athanasios
Hristopoulos, Metastasio (din care traduce cantoneta La partenza), Giambattista
Marino (ale carui Canzone dei baci le imitd in Baciuri), Gabriello Chiabrera,
Claude-Joseph Dorat, Evariste Parny, Jacques Delille, Gentil-Bernard au ecouri
numeroase in lirica lui galantd, manierista si impovaratd de un aer vetust. Dar V. e
un poet interesant prin deschiderea registrului liric §i Indrazneala cu care, urmandu-
i pe lenachita si pe Nicolae in ciclul sau de inspiratie folclorica, asociaza balada, ,,a
batranilor povestire”, cu satira. Dupa cum, prin tuse groase, reuseste sa dea tabloul
fortelor noptii in acompaniamentul stihiilor dezlantuite — portretul vrdjitoarei din
Peaza rea, miscarea ei nebuneasca sunt remarcabile: ,,Fermeca luna, fermeca soare: /
La mormant urld, cu scrasniri plange, / De morti cand seul, falci, oase strange. / Aici
faclia neadormitd / Dospeste, arde, cade uimita; / Apoi se scoald, fuge nebuna, / In
vas de noud frati sdnge-adund” —, cu ironie el imagineaza ca ,,ascunsa stiintd” a
ielelor si-a pus pecetea pe raul care a acaparat tara si pe literatii ei: ,,Multi limbi-n
loc a-i da folos, / Dau schioapd Romanie” (/elele). Pentru ca, odatd cu satira, se
strecoara indoiala asupra capacitatii unificatoare a constiintei, un instrument optic
puternic, ocheanul, adancind, simbolic, vederea, dezviluie tabloul lumii, rasturnat,
intr-un amestec de bestiar i monstruozitate si, mai ales, il aratd pe V. ca pe un
cenzor al moravurilor publice mai putin formal, mai angoasat si atacand viciile —
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atunci cand inima-rod de pom e adapostul unui ,,vermulet / Viu, nesatios, istet” — in
ceea ce ele au mai profund si mai nelinistitor: ,,Titii, d-aur gandac gros, / Inima-i
atarna-n jos; / Ravna-i e tot spre placeri! / Spre nesatiu! Spre averi! / Pizmuiri ca
omizi pic, / Mandria, ca paun mic, / Barfirea, ca greu taun...” (Ochianul). V., autor
al primelor creatii 1n lirica de conceptie si in cea militantd, raméane in istoria poeziei
romanesti datorita efortului de a aduce, fie si sub forma juxtapunerii cumulative ori
a cautdrii repetate, intensitate spirituald in meditatie si vibratie umanitara in versul
patriotic. Meritele lui sunt legate si de contributia Insemnata la rafinarea progresiva
a limbii poetice (varietatea speciilor si a tiparelor metrice), de interesul sau pentru
traduceri. V. a tdlmacit, pentru nevoile teatrului, din autorii dramatici mai
cunoscuti ai vremii: August von Kotzebue (Gradinarul orb sau Aloiul inflorit,
Ceasul de seara), Fr. W. Ziegler (tragedia Ermiona sau Mireasa lumii celeilalte),
Heinrich von Collin (Regulu), Eugéne Scribe, ca si din clasici (Racine, Britanicu),
dar si din Lamartine. O comedie din 1839, intitulatd Voiaj din Podu Mogosoaii
pan-in Tigania Viadicdi, calatorie pe uscat si pe mare , 1i este atribuita.

Familia Vacarestilor, prin formatia intelectuald comuna, caracteristica pentru
spatiul sud-estului Europei, unde hegemonia culturii grecesti si influenta otomana
inca erau, la sfarsitul secolului al XVIlI-lea, realitdti vii, a fost unanim recunoscuta
drept ,,incepatoare de timpuri noi in literatura romana”. Desi cultura lor avea o baza
clasicd, iar ei foloseau inca neogreaca in scrierile literare, cunoasterea limbilor
italiand si franceza (dar si germanad) si ,,aceastd indrazneald” a lui Ienachitd de a
incadra, pe baza ,,sistemei gramaticesti”, limba noastra 1n aria romanitatii, au dus la
o deschidere spirituala in fata noilor idei ale timpului (si in fata spatiului de cultura
apusean), percepute prin Voltaire, Rousseau, Lamartine. Innoirea vine de la
Ienachitd Vacarescu, cel care a legat destinul actiunii (,,rdvnei”) in domeniul
culturii de descoperirea si valorificarea limbii. El a avut o intuitie fundamentala:
patria poeziei si a poetului este limba neamului. Gramatica sa, pentru prima data,
aducea deslusiri asupra poeticii sau asupra artei versului. Dar cénd a parasit
domeniul exercitiului savant si rigoarea regulilor, datoritd unei intuitii profunde
(sprijinita de obisnuinta circulatiei anonime a compozitiilor de autor si de impletirea lor
cu cantecul de lume si cantecul poporan), a preferat limpezimea adanca si prototipala a
creatiei folclorice, romanesti si balcanice, receptatd, aceasta din urma, prin intermediul
poemelor neoanacronice ori al cartilor populare. Alecu Viacarescu asigurd trecerea
intre vibratia adancd a sensibilitatii §i sentimentului si un fel de ,scenariu
scriptural”, in care, prin imagini de o veche sorginte, precum privirea (ochii) sau
oglinda, isi fac simtita prezenta atat lucrarea fanteziei, cat si dedublarea, instinctiv-
baroca, a obiectului. Formulele consacrate, cliseele nu sunt ocolite, Insa ceea ce,
dincolo de ele, a incercat acest poet mort tanar a fost eliberarea datd de starea de
poezie prin imaginatie, artificiu gratios §i uneori, pe urmele lui Petrarca, prin
sacralizarea iubirii. Nicolae Vacarescu, mai putin inzestrat in vers, dar un pretuitor
al nobletii gestului cultural, a fost, in sanul familiei, un liant intre generatii $i un fin
diriguitor moral. La noi, corespondenta adresatd nepotului sdu, lancu, e primul
schimb de scrisori in care interesul se deplaseaza dinspre zona intimititii spre
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problemele creatiei literare. lancu Vacéarescu are ,,psihologia unui poet profesionist”,
preocupat, din punct de vedere formal, de varietatea reprezentarilor si a stihurilor,
dar si cu o misiune asumata cu sinceritate si transpusa intr-o mitologie personala:
de la ,,a patriei cinstire” la atentia acordata de citre un creator reformator i mesianic
»trezviei” omului, n genere lipsit de o constiinta de sine, In procesul raportarii lui
la Adevir, Iubire ori Prietesug, imagini reflectate ale divinitatii. Incercand, timid,
sd exprime prin decor o stare de suflet ori prezenta-absenta a absolutului, poetul
ramane ancorat in alegorie, metonimie, imaginar mitologic si in cadrul liricii de
idei, pentru care pune piatra de temelie odata cu poemele Adevarul, Cercul de aur,
Simpatia. Natura evocata de lancu Viacarescu, chiar in interiorul pastoralei si idilei,
este o prezenta epifanica. Lirica sa cetdteneasca are substanta, fiind insufletitd de
idealul misionar al poetului. ,,A patriei cinstire”, legatul lui lenachitd, devenise
pentru Iancu principiu al vietii si al creatiei. Silogistica sa, intorsaturile greoaie,
absenta melodicitatii versului pélesc in fata unui poet care a cuprins constiinta
umana in congtiinta esteticd. Aldturi de lon Budai-Deleanu, contemporan, in
Transilvania, cu lenachita, cei patru Viacaresti au fost intemeietorii poeziei roméne.

Os de domn, lendchita Vacarescu gsi-a purtat domnia addnc, pdnd in
rarunchii vorbelor pe care astazi cu falda le rostim ca sa subliniem ideile noi si
vitale ale natiunii noastre. Din melancolie ma gandeam odatd ca cel care are
sisteme e sortit pierderii, cel care are idei — armistitiior, iar cel care poate gandi
un singur postulat — victoriei. Mai mare peste inimile noastre de poeti, lendachita
Vdcarescu a stiut sa rosteasca doud postulate ale zonei estetice:

1) cresterea limbii romdnesti
2) si-a patriei cinstire. 5
NICHITA STANESCU

Adevaratul poet de tranzitie intre neoclasicismul de secol XVIII si
romantismul pasoptist este lancu, din cea de-a treia generatie a Vdcarestilor. Nu
are talentul lui Alecu, tatal, e aproape searbdad in lirica lui erotica, dar coarda
instrumentului sau e mai intinsd decdt a oricarui contemporan. [...] O parte din
lirica lui lancu Vacarescu este, desigur, in maniera Alecu—Conachi. El a citit pe
Gentil-Bernard (ii prelucreaza un , ,bacchic”), Lebrun Pindare, pe Delille, pe
Millevoye, dar si pe Cdrlova (si lui 1i inchind o poezie), legdnd pe Sappho, pe
Ovidiu si pe Catul de romantici, dupa ce a trecut prin lirica secolului XVIII, cam in
felul in care o facuse Lamartine.

NICOLAE MANOLESCU
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Résumé

S’appuyant sur une documentation solide, cet article présente la vie et I’ceuvre des Vacarescu,
une famille de noble souche, travaillant pour le bien-étre du peuple et de la culture roumaine. Les
Vécarescu ont tous €té, de pére en fils, poétes et fins connaisseurs de plusieurs cultures: latine,
grecque, turcque, frangaise, allemande et italienne. Iendchitda Vacarescu est le grand aieul au
remarquable talent de poéte qui a donné naissance a cette lignée dont font partie aussi Alecu, Nicolae
et lancu. Nous devons a Ienachitd Vacarescu I’une des premiéres grammaires du roumain: Observatii
sau Bagari da seama asupra regulelor si oranduelelor gramaticii rumdnesti (en 1787 — a Ramnic et a
Vienne). Alecu, le fils ainé de Iendchita, reste connu pour son aisance a composer des vers en
différentes langues et ses sentiments fougueux qui I’ont mené a une disparition précoce, a trente ans.
Ayant une conscience d’écrivain plus modeste, le frére d’Alecu, Nicolae s’est occupé a recueillir dans
une archive les écrits de ses proches, mais il nous a laissé, quand méme, deux poémes (Durda et Un
pic da nadejde d-as sti c-o sa-mi vie) qui dépassent le plat style anacréontique de 1’époque. Celui qui
¢largit ’expression poétique, en variant les genres, les especes et les techniques, c’est lancu, le
dernier des Vacaresti.

Mots-clé: Ienachita Vacarescu, Nicolae Vacarescu, Alecu Vacdrescu, lancu Vacarescu,
grammaire roumaine.



